Idonea per essere installato su superfici normalmente infiammabil.
Suitable for direct mounting on normally flammabe surfaces.
Installation possible sur des surfaces normalement inflammables
2ur Installation auf normal brennbaren Oberflachen geeignet.

en superficies
Adequado para ser montado em superficies normalmente inflamaveis.
TIUFORH /17 YCTAHOBKY Ha HOPMANIBHO BOCIIANHFCMbIE NOBRPXHOCTH
Przeznaczony do instalacji na powierzchniach zwykle latwopalnych.
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SICUREZZA FOTOBIOLOGICA: Gruppo i ischio esente all ditanza di 2 m, secondo la norma
(IEC/TR 62778)
PHOTOBIOLOGICAL SAFET:Exempt Group at distance of 0@ m, according to IEG/TR 62778,
SECURITE PHOT risque 02m a
(IEC/TR 62778)
PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT:Group Riskfree in einer Abstand von 0.2 m nach(IEC/TR 62778).
SEGURIDAD FOTOBIOLOGICA:Grupo lbre de riesgo a una distancia de O, m, segin lanorma
(IEC/TR 62778)
SEGURANCA FOTOBIOLOGIAGrupo fre de risco a uma distancia de ;@ m, de acordo com
(IEC/TR 62778)
©OTOBMOTIOTMHECKAR BE3OMACHOCT: (pyiNa He NOAIEXALLAR KOKTPOTIO

" (EC/TR 62778)
BEZPIECZENSTWO FOTOBIOLOGICZNE Brak ryzyka w odleglosci 0w m,zgodniez normalec/ 62778)

SRl (Al e yana 55 50 A el AL
IEC/TR62778 omall s o 02 2aLe o

Questo una a e

This product contains an enery-<Ficiency class fght source £

Ce produit est équipé d'une ' VE"

Dieses Produkt enthilteine Lichtquele dr Energieefizenzkiasse

st producto contiene una lmpara de clase de eficiencia energétic

cen lchbron -

enlyslide med

Dette produktet inneholder en Iyskilde med energieffektivitetsklasse " E "

Denna produkt innehiller en fuskila med energimsrkaing " .

370 M3AeAWE COABPIMT MCTOHHVIK CRETA K/acca IHeproadexverocty " E ",
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i
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Seguire attentamente le indicazioni riportate
nelle raffigurazioni.

PT N
INSTRUGOES DE MONTAGEM

Seguir meticulosamente as insrugBes indicadas
nas fguras

| y
essere sostituiti con componenti analoghi
DURANTE LINSTALLAZIONE E IN CASO DI
MANUTENZIONE TOGLIERE TENSIONE!

devem ser substiuidos por outros dénticos
DURANTE A INSTALAGAO, NO CASO DE
MANUTENCAO, DESLIGAR A CORRENTE ELETRICAY

EN

MOUNTING INSTRUCTIONS
relative picture.

ones of the same type.

AND IN CASE OF

RU
VIHCTPYKLIMA 110 MOHTAKY

s

Z

La Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento.
dei ifiut di apparecchi elettrici ed elettronici
(RAEE) dispone quanto segue:

Gli apparecchi di iluminazione non debbono
essere trattati come normalirfiuti urbani

ES

La Directiva Furopea 2012/19/UE sobre el
ratamiento, reciclado y eliminacion de residuos
de aparatos elctricos y electronicos (RAEE)
establece lo siguiene:

L. Las luminarias no han de tratarse como
a males.

[ disana e

Viale Lombardia, 129
20089 Rozzano (Mi)
www.disano.it info@disano.it

~

T

*Seguire o p
un funzionamento corretto e sicuro,

o Seguir as o 5
‘garanir um funcionamenta correto e seguro.
“0s

danneggiare | led e gli

forma
atmosfers,
de iluminagio.

affichées sur les schémas.

remplacés par des comy

MAINTENANCE, COUPER LALIMENTATION!

zastapié analogicznyimi elementami.
PODCZAS INSTALACH, | W PRZYPADK!
WYKONYWANIA KONSERWACI NALEZY NAJPIERW|
ODLACZYC NAPIECIE!

dala legze.

Ugualmente dannoso puo ristare n inaeguato
Please folow the nsiructions as shown i the 2.6l debbono normale 2h. Incaso o pode resutar uma utlizacio
pucyiam essere consegnati ale discariche 2 Lash climinadas han :
Damaged components must be replaced with new | L 3ameribi HevcnpasHbix KomnokerTos al 05 I torizad produtor.
WENONB3YHTE TONBKO aHANOTHYHbIE 3ANYACTH. distributore allatto dellacquisto di un nuovo aldistribuidor en el momento que se compre Qualsiasi modificado. Qualquer
TURN THE POWER OFF DURING INSTALLATION | BO BPEIS1 YCTAHOBKM, MEPE apparecchio. una luminaria nuea rendere pericaloso i procorto. modificasao efetuada anulaa garantia e poce
P o otk | | 3. Le lampade, se smaltie con Fapparecchio, non | 3. as lamparas, s se eliminan con a luminaria,n| | L DISANO ILLUMINAZIONE 5..A. decinacgri ornar o produto perigos0
TMTAHIE] devono essere rantumae in quanto an de triturarse ya q sustancios propro | + 5pA ndo asume
3 contenenti sostanze altamente inquinanti per | contaminantes para el medio ambiente oma e G, o
Fambiente 4. El simbolo del contenedor se muesira en los causados pela montagem ndo correspondente as
INSTRUCTIONS DE MONTAGE INSTRUKCIE MONTAZU Rt 5 Jauer um o
Respecier les indications ” 4. Il simbolo del bidone barrato & riportato sui productos para recordar las obligaciones de. v .
pecter indicat Bt e AN aregola darte « Amontagem dos produtos deve ser fetace
rysunkac Ceparata L sva de dichos residuos esta Per Fanno e mese ol produzione, caratteristiche ormas em vigor
Les composants endommagés devront étre Elementy, kiore moga ulec usskodzeniu, nalery 5. Lo smalimento abusho di det it & punio | > Sagpennecen 20l _gpsrmetr i «Para 0 ano e 0 més de fabrico, para a5

EN
Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on
waste electrical and electronic equipment (WEEE)

PT
A Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa ao
tratamento dos residuos de aparelhos eléiricos e

«Flease follo P

caracteristicas e 0s parametros, favor consultar a

product to ensure proper and safe operation.
«Exposure to chemicals, ether directly o in the
atmosphere, may damage

etigueta de marcagio
T

™
« Aby zagwarantowa prawidiowe i bezpieczne

uniquement par e fabricant, par e centre d'assistance ou par un technicien qualiié

Das Leuchimittel ind/oder das in dieser Leuchte enthaltene LED-Vorschaltgeratdarfnur durch den
Hersteller oder dessen Kuncendienst ocer ahnlich qualfiertes Personalausgetauschi werden.

La fuente de luz y/o a fuente de almentacion LED contenida en esta luminaria soo puede ser

collecte séleciive.
5. Toute élimination abusive des déchets visés
plus haut est punie par la oi

DE AR S Al the following shall apply eletronicos (RAEE] estabelece lighting fixtuires. for cleaning orin
MONTAGEANLEITUNG < N L. Lightin fittings are not to be treated as urban | 1. Os aparelhos de iluminagio n3o devem ser cleaning products may 2 kontakeie lub
Oie i den Darseelungen aufgefihrien Angaben | ol e Jelin ol {ratados como resiluos urbanos normas ftures. e o Tawnessaneh w s
massen strengstens befolgt werden aags Al 538 AcbAidon | |2 Discarded lihting fittings are to be deliered | 2. 01 residuos de aparelhas de fluminacio dever| of doubt moga powodowac uszkodzenle Led oraz opraw
Jene Bestandteile, die mogiicherweise beschadigt i ; to authorised waste disposal facilties or Any oswietleniowych. Rownie? szkodliwe fest
werden kbnnten, missen durch analoge Hedia Sl xS returned to the distributor when anew devolvidos ao may
Bestandtelle ersetzt werden. equipment of the same time s purchased. ato da compra de um novo aparelho. make the product unsafe. stodkow ych. W pr2ypadku pytar
WAHREND DER INSTALLATION, B€1 3. Fixtures that are disposed of must not be 3. As lAmpadas, se forem ellminadas junto com o +DISANO ILLUMINAZIONE 54 canrotbe held prosimy skontaktowa sie 2 producentem,
WARTUNGSVORGANGEN, SPANNUNG disassembled or crushed as they contain aparelno, ngo devem ser trturadas, dado que. responsible for Wszelkie
AUSSCHLIESSEN| highly polluting substances. contém substancias altamente poluidoras. the instructions described in this section. e
4. The crossed-out bin mark s applled toremind | &, G simbolo do caots batrado & ndicado nos ssecton, moga sprawk, e jego uiywanie becze
ES users that the product must be disposed o Produtos para lembrar que deve ser cfetuada ot or theart zpic
steatthe a «Fitma bis AZIONE S pA 21
INSTRUCCIONES DE MONTAJE according to applcabl lgiaor uma recolna seletiva e onth o consructon, Firma DISAIO ILUMINAZIONE 5 A arckasia
Siga atentamente las insirucciones que se recogen 5. Unauthorised disposal of waste s an offence | 5. A destruicio o and wszelle odpowieddlainotezaskody
en las ilustraciones. and will result in the penalties prescribed by pela lei the marking label e b g
Los componentes que sufrieran dafos han de ser she aw, ™ e
sustituidos con componentes analogos. PL * Suivre. fications données |
DURANTE LA INSTALACION, EN CASO DE La Directive Eurapéenne 2012/19/UE sur e Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca garantir un sansisave. | Jgodnie ¢
ECTEL RRIENTE traitement des déchets ¢ *Par contact oA
électriques et électroniques (DEEE) stipule ce qui 3 Fovos
st Oprawy céwietieniowe nie moga by peavent abimer e 6d et es miaires
1 Les uminaires ne dolvent pas dire traés Wi cone Jako suykde odpadty miske Une risaton =
% cornime des déchets urbains cL b 0 Nt
2. Les apparells 'clarage qui ne sont pis Simcelu avtorgzowanych punkiow ; s
. — b ’ s'adresser au fabri P .
— N utlsés dowent étre st ris dans les mupych g seektyuma sk odpadaw | [ Sosreseravianart e
Y- — decharses xprssément amonitessot e 8 e o oA ————
endus au disributeur lors de fachat dun nowej opraw. " KoNTakTe W1k 5 seliecria,
appareil neut 3. Zaréwki wyrzucane razem 2 o o . v
- — " rowki wyrzucans &M z Oprawq hie mogy #DISAND ILLUMINAZIONE S.p.A. décline toute CBETOAMOABI M OCBETUTEbHEIE NPHBOPD.
La sorgente diilluminazione e/o in 3L e tr by¢ ticzone, poniewaz KoL pHEOpE
cssere suo cents luminare, ne doivent pas aire brisées, étant. | Spoge :
un simile personale qualficato 2
The lihiing Source and/or the LED power supply unit i this s fortement pol , B SN n omer u spesue
manufacturer or it senvice centre or similar qualfied personnel. 4. Le symbole de la poubele barrée estappose | oI RS B0 les regles ce fart. C mpovanmTenen
Lo sourcel ; dorc surles produs pour rappeler fobligaion de [ S0peTT I 0 SPOMAy «Pour connaire [année et e mois de fabrication, | Sumpeuiserin er Ty Hswexenyn s H3ze

5. Nielegalna utylizacja wyzej ’
dpadéw dnie z prawem.

DE

sustituida por el

nalogo.

Afonte de luminagdo efou a unidade de alimentas3o a LED contida nesta luminria deve ser
substituida somente pelo Fabricante ou pelo seu centro de assistencia ou, ainda, por pessoal
uali

qual
‘CoeTOAHOAHIT MCTOMHUK OCBeUEHIR V1 / Wk 70K nkTakus,

Richtinie 2012/19/UE, welche
sich auf die Entsorgung von elekiischen un
clekironischen Geraten bezicht (RAEE),legt die
nachstehend aufgefihrten Vorschrften fest:
keinesfalls wie

IPHBOPa, FoKeH SameNaTEC

Zrodio swiatla i/lub uklad zasila

HANOIVIYHBIN KBV DULYPOBAHBIM N1EDCONATON

W tej op musza byc

wymieniane wylacznie przez producenta,
serwisowy odpowiednio wykwalfikowany.

LED i Alalalt Adlally 4,35301 33 55 35La¥l siuna Jlasiadd ciny
Aaxdll 350 o) Antadll AS 0l (B (o B BELAY Sl B pgie 51 sl
las sad e Calh e calde Aty sl lgd gl

s
andere normale, stadiische Abfalle behandel:
werder

Beleuchtungsgerdte, die nicht mehr genutzt
werden, missen bei den betreffenden und

RO

consuher [étiquette de marquay
E

Die Anleitungen missen strengstens befolgt

nackb
DISANO ILLUMINAZIONE 5.p.A.chymaer cce5a

wercen, damit ein korrekter und sicherer Betreb, e, npnsne it
Eoponeicxan aupexmia 2012/19/UE (RAEE] no gowahilstet werden kann, BCREACTAME HapyLIEKUA HETPYNLIH O HOKTaRY
ymuavzaw R , e irekten 5
w in der Atmosp o |+ Yeranonea vaneaui romea sum suraera
cregyouge: f
1. TIpHGOp ocoeuerIs AT beschadigen OB e BLINYCHa, apaKTEDUCTIN

VTHAVIHPOBATHCH OTARIBHO OT OBbiHbiX Kann ein paverp

617096 0110108 Einsatz von Chemikalien zur Reinigung sin. st ve.
2. Orpaborapune Co0f cpoK NpHOOP! Wenden Fragenb

va . d
vorgenommen werden. Jece enzelne Ancerung [ AR

ausdrickich dafiir vorgesehenen
sammelstellen abgegeben oder direk: beim
Erwerb eines neuen Gertes dem Handler
Gbergeben werden.

Falls die Lampen zusammen mit dem Gerat
entsorgt werden, diirfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus

Substanzen

ATTENZIONE, SCOSSA ELETTRICA
CAUTION, ELECTRIC SHOCK.

SCHLAGES.
AADVERTENCIA, DESCARGA ELECTRICA.
CUIDADO: CHOQUE ELECTRICO.

A0l S dada

ATTENTION, DECHARGES ELECTRIQUES.
ACHTUNG, ES BESTEHT DIE GEFAHR DES ELEKTRISCHEN

ONMACHOCTb TOPAXEHMA 3/IEKTPUYECKIIM TOKOM
UWAGA, PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

2usammengesetzt sind.

yHkTel cBopa i
BO3BPALAOTCA £VICTPHGLIOTEDY NP NOKyIKE.
(0800 coeTnLIKG.

3. Nawnb, ecnn ok vayT Ha ysaLmo ewecr]
CO CORTHBHYKOM, HE A0 Ib PaIOHBATLCH,
TaK KaK COpepaT Ype3BHATIHO Bpene A
OxpyaOUIeT cpens seuiecTEs

lasst e Garantie definitv erischen und kann
anu fuhren, dass das Produkt eine Gefahr

«Das Unternehmen DISANO ILLUMINAZIONE SpA
Ubernimmt kelnerlei Haftung fur Schaden, die
durch ein Produkt verursacht werden, das nicht

4. 3nan
npuseser

Die Installation der Produkte muss fachgerecht

O el B a2y el o 0

3 g xS 5 g @

ot 5l el

A le (RAEE) i 1 ks €03 3ea ) cdisis b i) UE/19/2012 oo
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3 LA G il 3 e Y S 50121
Al Bl S5l g a1 i e
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o 5elaY1 3323 e o
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£ Do Symbol i deranglveuszen ilfonne, eintes kersraten
ekt don protien vormanden . | ¢ Lubpeperampooamoroccopn || v Kenosechningen st r
daran erinnern, dass das Produkt am Ende WoHOm e Likette
<aier Rutngsdaver von anderen Abslen
et vt muts S sentamete s nscornes e

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten garantizar um
e nerbte Eotoraune oo Lot geres o en o ncto o cn

A oo o EDR s s o s

ser dafiina el uso inadecuada de praductos
quimicos para la limpieza. €n caso de preguntas,
pongase en contacto con el fabricante.

«Elproducto no ha ce modificarse. Cualauier
‘cambio anula Ia garantia y puede hacer
peligroso el producto.

« DISANO ILLUMINAZIONE $.p.A. cecinatoda
responsabilidad por dafios provocacios por un
producto de su marca sl no se ha montaco con
arreglo a las instrucciones.

«Lainstalacion de los productos tene que
realizarse cumplienco con todos os reauisitos

«Fara el afio y el mes de produccion,

\ e vpramerrs vese laetiqueta
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